
Poštnina plačana v gotovini

leto XXI

Naročnina za Ljubljansko 
pokrajino: letno 70 lir (za 
Inozemstvo 75 lir), za 'It  
leta 35 lir, za 'U leta 17.50 
Ur, mesečno 6.— lir. Te­
denska izdaja letno 25 lir. 
Plača in toži se v Ljubljani.

TRGOVSKI LIST
€a»oplm mb trgovino, Industrllo, obrt In denarn ištvo

Številka 95.
U re d n iš tv o :  Ljubljana, 
Gregorčičeva ulica 23. Tel. 
25-52. U p ra v a :  Gregor­
čičeva ul. 27. Tel. 47-61. 
Rokopisov ne vračamo.— 
Račun pri poštni hranil­
nici v Ljubljani St. 11.963.

vsak torek»z n a š a  in tek Llubliana, torek 16. sept C enatZSTZ060

Predpisi za trgovanje 
s krompirjem in suhim 

fižolom
Visoki komisar za Ljubljansko 

pokrajino je izdal naslednjo na- 
redbo:

Clen 1. — Za proizvodnjo krom­
pirja in suhega fižola se predpi­
suje obvezna prijava, ki jo mora­
jo poslati pridelovalci pokrajinske­
mu Prehranjevalnemu zavodu v 
desetih dneh po spravilu.

Od prijavne obveznosti so izvze­
ti tisti, ki pridelajo krompirja v 
količini pod 500 kg in suhega fi­
žola v količini pod 50 kg.

Clen 2. — Po določbi iz pred- 
ujega člena prijavljeni krompir in 
suhi fižol pridelovalec ne sme pro­
dati drugam ko pokrajinskemu 
Prehranjevalnemu zavodu ali usta­
novam ali tvrdkami, ki jih ta po­
oblasti za nakupovanje.

Clen 3. — Pogodbe o prodaji 
krompirja in suhega fižola, skle­
njene preden je stopila ta naredba
V veljavo, za množine nad 500 kg 
oziroma nad 50 kg se morajo pri­
javiti pokrajinskemu Prehranje­
valnemu zavodu z navedbo datu­
ma pogodbe in kupčevega naslova.

Clen 4. — V smislu določbe čle­
na 2. za nakupovanje krompirja 
in suhega fižola pooblaščene usta­
nove in tvrdke si morajo priskr­
beti za prevoz nakupljenih koli­
čin posebne prevoznice, ki jih bo 
izdajal pokrajinski Prehranjevalni 
zavod. Minio tega morajo voditi o 
nakupljenih in prodanih količinah 
prejemni in oddajni vpisnik, ki ga 
potrdi pred uporabo pokrajinski 
Prehranjevalni zavod, kateremu 
morajo tudi vsakega prvega in 
vsakega petnajstega v mesecu po­
slati izpisek vpisnika.

Pokrajinski Prehranjevalni za- 
yod sme po potrebi organizirati 
in vzporediti razdeljevanje, trgovi­
no in porabo krompirja in suhega 
fižola.

Clen 5. — Kršitelji predpisov te 
naredbe se kaznujejo v denarju do 
oOOOlir, v hujših primerih pa z 
ZaPorom do šestih mesecev in z 
ZaPlembo blaga.

Clen 6. — Ta naredba stopi v 
Veljavo z dnem objave v Službe­
nem listu za Ljubljansko pokra­
jino.

Ljubljana dne 11. septembra 
!941-XIX.

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

Naredba o slaščičarskih 
izdelkih

Visoki Komisar je izdal nared- 
bo, ki določa:

1. Nihče ne sme proizvajati, pro­
dajati, uporabljati in trošiti mleč­
no smetano.

2- Od 1. oktobra dalje se prepo- 
v'eduje izdelovanje slaščic, svežih 
ln suhih, iz žitne moke (pšenice, 
rah ječmena, ovsa, koruze, riža) z 
racioniranimi maščobami (suro- 
v*m maslom, oljem, slanino, ma- 
sti°) in z jajci.

2. Prodaja slaščic, že proizvede- 
n iz prej naštetih snovi, je do­

b ljena do 15. oktobra.
. 3. Količine žitne moke, maščob 
55* jajc, ki jih bodo imele slašči­
čarne opolnoči 30. 9., se morajo 
p vštetega 5. oktobra prijaviti 

rnvndu, ki odredi uporabo zalog. 
. Kršitve teh predpisov se kaznu- 
lef° v denarju do 5000 lir, v huj- 
Jn primerih tudi z zaporom do 

mesecev in ev. z začasnim ali
raimm odvzemom obrtnega do­

volila.

Zasebno zavarovalno 
v Italiii

Italijanska obmorska mesta poz­
nega srednjega veka (Genova, 
Piza, Benetke, Ankona in tudi 
Florenca) so ibrezdvomno domo­
vina pridobitnega zavarovalstva v 
modernem smislu; ravno v teh me­
stih, kjer je cvetela pomorska trgo­
vina, se je zgodaj pokazala potreba 
po zavarovalni zaščiti: v pomorski 
trgovini so velike vrednote (ladja 
in tovor) izpostavljene vsakdanji 
nevarnosti.

Zavarovalna pogodba se je raz­
vila v teh mestih iz pravnega po­
sla pomorskega posojila: posojilo­
dajalec (kapitalist) je dal lastniku 
ladje (pomorskemu podjetniku) 
posojilo; lastnik ladje se je zave­
zal, da posojilo z obrestmi — po­
navadi dokaj visokimi — vrne, če 
ladja s tovorom srečno prispe na 
namembno pristanišče. Kapitalist 
je nosil nevarnost pomorske vož­
nje; vseeno prava izavarovalna po­
godba pri pomorskem posojilu še 
ni podana. Kapitalist je plačal ne­
kako zavarovalno vsoto (odškod­
nino) naprej v obliki posojila; 
obresti (premijo) je prejel le po 
srečno končani pomorski vožnji. 
Premija se tedaj ni plačala brez­
pogojno. Lastnik ladje je plačal le 
visoke obresti, ne pa riziko-pr-e- 
rnije (Manes, Versioberungswesen 
I. str. 37). Pri pomorskem poso­
jilu govorimo lahko o obrnjeni za­
varovalni pogodbi: odškodnina (za­
varovalna vsota) se je v obliki po­
sojila plačala naprej — premija v 
obliki obresti pa le pogojno. In­
stitut pomorskega posojila (faenus 
nauticum) je bil znan že v rim­
skem pravu.

Iz opisanega pomorskega poso­
jila se je razvila v XIV. stoletju v 
Italiji moderna zavarovalna po­
godba z določenimi premijami. Pre­
mije so se nepogojno plačevale, 
zavarovalna vsota (odškodnina) se 
je plačala, če je nastala ob trans­
portu škoda na ladji ali tovoru ali 
na obeh skupaj. To zavarovanje se 
je začelo obrtoma izvajati; v 1.1393. 
se je po Maoes-u v treh tednih po- 
svedočilo osemdeset takih zavaro­
valnih (pomorskih) pogodb.

Prva dejanska (pomorska) zava­
rovalna pogodba, o kateri imamo 
zanesljiva poročila, je bila skle­
njena 1. 1347., kakor izhaja to iz 
notarskega arhiva v Genovi. Zava­
rovalna listina iz Pize datira iz 
1. 1348.; ona iz Florence pa iz 
1. 1397. Po Gierckeu (Versiche- 
rungsrecht 1937) izhaja najstarejša 
zavarovalna listina iz Florence in 
to že 1. 1329.1 Firenza je n. pr. že 
1. 1523. izdala statut, ki je obrav­
naval zavarovalno pogodbo.

Vzporedno z zavarovalno (po 
morsko) prakso je prav v Italiji 
nastala prva zavarovalno pravna 
literatura. Petrus Santerna: Trač 
tatus de assecurationiibus et spon- 
sionibus mercatorum. Veret 1552. 
To delo je izšlo v več izdajali; glo- 
sira pomorsko polico iz Ankone. 
Benvonuto Stracca: De assecura- 
tionibus 1569. Baldasscroni: Trat-

1 Zgodovina pom orskega zavaro­
v an ja  v ita lijansk ih  obm orskih m e­
stih  in  potem  po ita lijanskem  vzoru 
v drugih  pom orskih državah, je 
lepo podana v jubilejn i knjigi »Nel 
prim o centenario  della R iunione 
A driatica di S icurta (1838—1938).

Pravni zgodovinar Enrico Bensa 
je  v svoji knjigi: II co n tra tto  d ’assi- 
curazione nel Medio Evo (1884) 
celo dokazal, da  izvirajo prve za­
varovalne pogodbe v I ta liji  iz dobe 
med 1. 1300,—1319.!

tato delle assecurazioni maritime 
1797, Florenca, v treh zvezkih.

Italija ima svoje zasebno zava­
rovalno pravo, kodificirano v svo­
jem Trgovinskem zakoniku (Co- 
dice di commercio) iz 1. 1882. Prvi 
trgovinski zakonik iz 1. 1865. je 
vseboval zgolj norme o pomorskem 
zavarovanju. Šele reforma iz leta 
1882. je prinesla prepotrebno ko­
difikacijo za kopna zavarovanja. 
Zakonska uredite v pomorskega za­
varovanja v členih 694 do 641 ima 
vidne sledove francoskega prava, 
ki se je razvilo iz Ordonnance de 
la Marine iz 1. 1681., ki je med' 
drugim že točno normirala obliko 
in vsebino police, dopuščala med 
drugim zavarovanje mornarjev in 
potnikov zoper riziko suženjstva, 
predpisovalo, da mora zavarova­
nec deseti del rizilka sam prevzeti, 
prepovedala pa popolnoma živ­
ljenjsko zavarovanje in nadzorova­
nje. Predvideno je tudi že pozava- 
rovanje.'

Kopno zavarovanje v Kraljevini 
Italiji je urejeno deloma po vzoru 
belgijskega zakona iz 1. 1874., ki 
se manj naslanja na Gode de Com­
merce (1897); belgijskemu trgo­
vinskemu zakoniku, ki ureja kopno 
zavarovanje, je služil kot vzor pru­
ski Allg. Lamdrecht iiz 1. 1794., ki 
normira v svojem drugem delu, 
poglavje osmo v §§ 1934. do 2358 
celotno takratno v glavnem že 
prakticirano zavarovalno pravo.

Codice de commerce v redakciji 
iz 1. 1882. obravnava kopno zava­

2 R. I. Valin: Nouveau Commen- 
ta ire  sur 1’Ordonance de la  M a­
rine du mois d ’aout 1681, La Ro- 
chelle 1776, ponatis 1828.

rovalno pravo v členih 417. do 
453. s to-le podrobnejšo razdelit­
vijo:

1. splošni predpisi čl. 417 do 
422,

2. splošni predpisi za škodno 
(stvarno ali elementarno) zavaro­
vanje čl. 423 do 439,

3. nekatere vrste zavarovanj zo­
per škode čl. 449 do 488 in končno

4. življenjsko zavarovanje čl. 449 
do 453,

Po ostalem trgovinskem zako­
niku so raztresene še nekatere 
norme, ki se tičejo veljavnega za­
varovalnega prava. Po čl. 3 in 6 je 
smatrati zavarovalno pogodbo na 
strani zavarovatelja (zavarovalni­
ce) vedno kot trgovinski posel, pa 
naj gre za premijsko (pridobitno) 
ali vzajemno zavarovanje; na s tra ­
ni zavarovalca je zavarovalna po­
godba le tedaj trgovski posel, če 
je sklenjeno zavarovanje v trgov­
skem obratu ali je drugače trgov­
ska stvar. Cl. 145. normira na 
kratko, da morajo zavarovalna 
podjetja določeni del svoje imo- 
vine, zlasti premijskih rezerv vla­
gati v državne papirje. Sedaj je ta 
važna stran zavarovalnega gosi>o- 
darstva urejena po zakonu z dne 
29. aprila 1923, št. 966, ki ureja 
nadzorstvo nad zavarovalnimi pod­
jetji. Čl. 177. normira dolžnost za­
varovalnih podjetij, da predlože 
bilance po vzorcu, ki je po obla- 
slvu predpisan. Tudi norme o pred­
ložitvi bilanc so sedaj predvidene 
po zakonu iz 1. 1923. Terjatve, iz­
virajoče iz zavarovalnih pogodb, 
zastarajo po čl. 924. (2) v enem 
letu. Dr. Anton Urbanc.

(Konec prihodnjič.)

kovnjaka ali veterinarja izdajo do­
volitev za zakol bolehne ali za ple­
me nesposobne drobnice, kakor tu­
di za kmečke razplojevalne po­
trebe odvečnih ovnov, ter ob nuj- 
,nih primerih.

Kršitelji se kaznujejo v denarju 
do 5999 lir, v hujših primerih pa z 
zaporom do šestili mesecev. 

Razveljavljajo se vsi prejšnji 
predpisi, ki nasprotujejo ali niso 
združljivi s predpisi te naredbe, 
ki je stopila 13. septembra v ve­
ljavo.

na debelo na drobno
za trg. v Ljub

Koč. Trb. Koč. Trb.
Kosovec 120 229 172 303
kockovec 108 212 157 283
Orehovec 96 179 150 245
grahovec 82 162 133 225
zdrob 68 137 116 196

Razvoj italijanske 
zunanie

>L’Europa Sud - Orientalec na­
vaja:

Po podatkih ministra za trgo­
vinski in plačilni promet je dose­
gel lani italijanski uvoz vrednost 
12,9 milijarde, izvoz pa 9,2 mili­
jarde lir in se je tako pasivni 
saldo trgovinske bilance zvišal od 
1,5 na 3,7 milijarde lir. Dvig uvo­
za in izvoza je predvsem posle­
dica izdatne lanske podražitve, do 
količinskega porasta uvoza pa je 
predvsem prišlo z&radi tega, ker 
je morala Italija v prvi polovici
1. 1949. povečati svoje zaloge su­
rovin in blaga. V vojni dobi je to 
bolj važno kakor pa izenačenje tr­
govinske bilance, ki je bilo v 
prejšnjih letih v ospredju italijan­
ske trgovinske politike. Porast iz­
voza je v skladu z zvišanimi na­
bavami, ki jih zahteva vojna doba. 
Od 1. 1937. se je italijanska zuna­
nja trgovina takole razvijala: 

v milijardah lir 
uvoz izvoz saldo

1937 13,6 7,8 — 5,7
1938 19,9 7,95 — 2,9
1939 10,0 8,5 — 1,5
1940 12,9 9,2 — 3,7
Na evropskem kontinentu je v

porastu izmenjava blaga z Nem­
čijo, Španijo, Švedsko in Švico, z 
balkanskimi državami pa je ostala 
tudi po vstopu Italije v vojno na 
isti višini. Najpomembnejši je pro­
met z Nemčijo. V drugi polovici
1. 1940. je dosegel 41% vsega ita­
lijanskega izvoza in 47% vsega 
uvoza, letos pa bo nemški delež

pri italijanski zunanji trgovini še 
precej večji.

Pred senatom je minister za tr­
govinski in plačilni promet ugoto­
vil, da popolnoma zadoščajo civilni 
in vojaški potrošnji zaloge, ki so 
v državi in ki se v trgovini s pri­
jateljskimi narodi množijo, ter da 
je angleška blokada že davno po­
stala neučinkovito borbeno sred­
stvo proti Italiji.

Minister je govoril tudi o bodoči 
trgovinski politiki Italije ter o 
preureditvi Evrope. Po vojni se 
mora zunanja trgovina držav osi 
dvigniti, Italija se pa tudi že zdaj 
pripravlja na obnovo trgovanja z 
državami Južne Amerike. Iz dežel 
ob Sredozemskem morju Italija ne 
more dobiti dovolj gumija, bakra, 
kositra, volne, kož itd. in bodo za­
radi tega še vedno potrebne ži­
vahne trgovinske zveze s čezmor­
skimi deželami. Za razvoj te trgo­
vine je predvsem potrebna nova 
organizacija zunanjetrgovinskega 
instituta. V zadnjih letih često sno­
vanje uvozniških družb v Italiji je 
minister označil za posledico voj­
nega gospodarstva.

Predpisi o klanju drobnice
Visoki Komisar za Ljubljansko 

pokrajino je odredil:
Prepoveduje se k lan je  ovc in  ne 

skopljenih ovnov, k i še n iso  dobili 
popolnega sta lnega zobovja sekal­
cev.

Okrajni načelniki lahko na pred­
log okrajnega kmetijskega stro­

Maksimalni cenik za 
kočevski in trboveljski 

premog
Vis. Komisair je določil nasled­

nje- maksimalne cene za premog 
iz rudnikov v Kočevtju in Trbov­
ljah:

Cene na debelo -veljajo f ran-ko 
vagon rudniška postaja- Kočevje, 
oz. za trboveljski obmejna posta­
ja Laze — brez javnih dajatev.

Cena na drobno velja Iranko 
skladišče prodajalca, vključno vse 
javne dajatve.

Maksimalna hitrost 
za motorna vozila

je z naredbo Vis. Komisarja do­
ločena takole:

1. za avtomobile, motorna kole­
sa in motorne avtomobile z nosil­
nostjo do 29 stotov na 59 km na 
uro;

2. za tovorne avtomobile z nosil­
nostjo nad 29 stotov do vštetih 35 
stotovj, -s priklopnim vozom ali 
brez njega, na 49 km na uro;

3. za tovorne avtomobile z nosil­
nostjo nad 35 ton na 39 km in prav 
tako tudi za avtobuse rednega jav­
nega prometa.

Ponoči ne smejo motorna vozila 
vseh vrst voziti skozi naselja z več­
jo hitrostjo ko 39 km na uro.

Za gasilska in reševalna vozila, 
če gre za nujno pomoč, ta določila 
ne veljajo.

Kršitve teh določb se kaznujejo 
z globo od 25 lir do 209 lir, naj­
nižjo globo more kršitelj plačati 
takoj. Vsak tak postopek se mora 
takoj prijaviti, da se vozaču ev. 
odvzame vozaško usposobljenostno 
izpričevalo za dobo 1 do 3 me­
secev.

60 let telefona v Evropi
Prvo telefonsko napeljavo jo do­

bilo mesto Boston že meseca apri­
la leta 1877. in konec leta 1881. 
je bilo v USA le še nekaj mest 
brez telefonskega omrežja. Prva 
telefonska proga v Evropi je bila 
urejena leta 1877. od Berlina do 
Friedrichsberga, druga naslednje 
leto v Londonu, leta 1879. pa tretja 
v Parizu. Mesto Ziirich pa uživa 
to slavo, da je kot prvo na evrop­
skem kontinentu dalo telefon jav­
nosti na razpolago. Telefonska 
družba v Ziirichu je -meseca no­
vembra 1880. izdala prvi telefon­
ski imenik, ki je obsegal blizu 
100 telefonskih naročnikov. Zgled 
Ziiricha je odločil in leta 1881. je 
v Evropi telefon stopil v službo 
javnosti. Prvo največje telefonsko 
omrežje je bilo tedaj urejeno v 
Berlinu. Konec 1. 1920. je bilo na 
vsem svetu okrog 21 milijonov te­
lefonskih govorilnic, od tega v Ev­
ropi 4,5 milijona.
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Predpisi o zbiranju, 
razdeljevanju in prede 

lavi kož

Od 4. do 13. oktobra
bomo imeli v Ljubljani velesejem, 
ki mu je pokrovitelj Ekscelenca 
Visoki Komisar z,a Ljubljansko po­
krajino. Njegovi blagohotnosti im 
posebnemu zanimanju fašistične 
vlade gre hvala, da so omogočili 
letošnji velesejem, ki bo sijajna 
revija trgovine in industrije. Po­
krit razstavni prostor meri 9200 m2 
in se je po dograditvi novih raz­
stavnih dvoran povečal za 1200 m“. 
Vsi prostori so zasedeni in  zaradi 
pomanjkanja prostora okrog 90 
tvrdk ni bilo več mogoče sprejeti. 
Prireditev bo sijajna manifestacija 
naše in italijanske gospodarske de­
lavnosti, ki je tudi sedanji težki 
časi ne morejo pritisniti ob tla. Na 
velesejmu bodo zastopane vse po­
membnejše proizvajalne panoge 
naše in  starih pokrajin kraljevine, 
tako kmetijstvo, obrt, strojna in 
kovinski industrija, precizna me­
hanika, foto, radio, lesna industri­
ja, stanovanjska oprema, igrače, 
tekstil in konfekcija, moda, usnje 
in konfekcija, krznarstvo, papir in 
konfekcija, pisarniške potrebščine, 
kemija, živila, kmetijska proizvo- 
rja , poljedelski stroji, stavbarstvo, 
glasbila, bižuterija itd. Lepa bo 
tudi turistična 'razstava. Na želez­
nicah velja 50 odstotni popust.

Iz italijanskega 
gospodarstva

Italijanska in nemška vlada sta
se sporazumeli, da bo vsa trgovina 
Grčije z drugimi državami postav­
ljena pod nadzorstvo italijanskega 
delegata, ker se bo trgovina vršila 
s posredovanjem Italijanskega 
kompenzacijskega urada. Za dele­
gata je bil imenovan svetnik dr. 
Signorelli.

Tržaška denarna zavoda Julij­
ska ljudska banka in Kreditni 
konzorcij za trgovino in industri­
jo sta se z oblastnim. dovoljenjem 
spojila.

Kreditni konzorcij za javna dela 
v Riinu namerava zvišati svojo 
glavnico od 408 na 510 milijonov 
lir.

Zvišanje glavnice predlagajo 
družbe: Banco Ambrosiano v Mi­
lanu od 60 na 100, Rumianca, ke­
mična in rudarska industrija v Tu­
rinu od 122,5 na 150, Ledoga d. d. 
v Milanu od 34 na 40 in Reggiane, 
mehanične delavnico v Reggio 
Emilia od 76,3 na 90 milijonov lir.

Vodilni italijanski kemični in 
rudniški koncern »Montecatini«, 
Soc. Generale per 1’Industria Mi- 
nerariae Chimica, Malino, je usta­
novil na Hrvatskem podružnično 
podjetje pod nazivom »Montecati­
ni, Zagreb« z osnovno glavnico en 
milijon lir.

Nove olajšave za kmetovalce v 
gorskih krajih je uvedel Duce. 
Oproščeni bodo vseh unifioiranih 
davčnih bremen, ali pa se bodo 
bremena znižala za 50°/o. Celotne 
oprostitve bodo deležni kmetje v 
krajih, ki leže nad 800 m nad 
morjem. Olajšave bodo uveljavlje­
ne s prihodnjim letom.

Kolektivnih delovnih sporov, ki 
se obravnavajo pred korporacij­
skim ministrstvom, je v Italiji 
vedno manj. Lani jih je bilo samo 
še 49, prejšnje leto pa 116.

XII. narodni praznik grozdja, ki 
je namenjen propagandi vinograd­
ništva, bodo obhajali po vsej Ita­
liji in bo ministrstvo za kmetij­
stvo posebej določilo njegov dan 
za vsako pokrajino.

Prodajna cena za srebro je do­
ločena na 630 lir za kg. Za pro­
met s srebrom uradno pooblašče­
na tvrdka »Fabbriguerra« je leta 
1938. kupovala srebro še po urad­
ni ceni 367 lir za kg.

Cene medu so v Italiji uradno 
določene na 21.50 lire neto, v škat­
lah na 23.50 lire bruto-teže za kg.
V steklenicah velja med v teži 
220 g 7.50 lire, 300 g 9.50 itd., ter 
26.50 lire za 1000 g.

Največja bombažna predilnica in 
tkalnica v južni Italiji Manifattur- 
re Cotoniere Meridionali v Napo- 
lju bo zvišala svojo delniško glav­
nico od 45 na 90 milijonov lir.

Vis. Komisar je izdial naslednjo 
naredbo:

Člen 1. — Z uveljavitvijo te 
naredbe se postavljajo zbiranje in 
trgovina surovih kož, govejih, 
konjskih, ovčjih, kozjih in svinj­
skih, kakor tudi njih predelova­
nje in trgovanje s strojenimi koža­
mi pod nadzorstvo Visokega ko­
misariata. Zbiranje in trgovina su­
rovih kož se omejujeta na trgov­
ce, ki imajo posebno dovolilo, ka­
tero izda Visoki komisariat.

Člen 2. — V ta namen morajo 
vložiti trgovci v desetih dneh po 
uveljavitvi te naredbe posebno 
prošnjo na Visoki komisariat, kol- 
kovano s kolkom za L. 11.40, v 
kateri morajo navesti podatke o 
vpisu v trgovinski register, sedež 
tvrdke, priimek in ime zakonitega 
predstavnika tvrdke, opis prosto­
rov za skladišče in njih zmoglji 
vost, kaikor tudi okraj, v katerem 
nameravajo poslovati.

Prostore za skladišče mora odo 
briti pristojno oblastvo, ki sme 
eventualno predpisati tudi njih 
preureditev, če jo smatra za po­
trebno.

Prošnji mora biti priložen ime­
nik oseb, katerim nameravajo tr­
govci poveriti zbiranje kož pri me­
sarjih.

Vsaka sprememba v tem ime­
niku se mora prijaviti v desetih 
dneh od dno, ko je nastopila.

Člen 3. — Trgovci, ki so upravi­
čeni trgovati s surovimi kožami, 
ne morejo hkrati izvrševati obrti 
strojenja kož v okraju, v katerem 
zbirajo in imajo kože vskladižoene.

Člen 4. — Od dne, ko stopi ta 
naredba v veljavo, mora vsakdo, 
ki zakoilje sam ali da po kom dru­
gem zaklati goveda, konje (vštev- 
ši mezge in osle), ovoe, koze ali 
svinje ali kupi toke žiivali zakla­
ne, toda še ne odrte, oddati kože 
teh živali izključno lc kakemu 
pooblaščenemu trgovcu svojega 
okraja.

Kože se morajo izročiti v desetih 
dneh, odkar je bila žival zaklana 
ali odrta.

Odrte morajo biti živali strokov­
njaško, tako, da ostanejo kože ce­
le, biti morajo stehtane, meso in 
mezdra ostrgani, brez repnega str- 
žena, osušene glede vode in krvi 
in brez drugih snovi.

Goveje kože se morajo izročiti 
brez gobca in rogov, telečjo kože 
pa brez nog in glave, ki se odreže 
neposredno pod ušesi.

Člen. 5. — Trgovci s surovimi 
kožami morajo mesarjem s pre­
jemnico potrditi prevzem kož z 
navedbo njih kakovosti, obmerov 
in cene in  obdržati radi kontrole 
kopijo prejemnice, ki jo podpiše 
izročajoči mesar.

Člen 6. — Trgovci morajo pri­
tisniti na kože posebno znamenje 
in jih vpisati v poseben prevzem­
ni in oddajni register. Drugi pre­
vzemni in oddajni register morajo 
voditi tisti, k i kože strojijo. Organi, 
ki jih določi; Visoki komisariat ka­
kor tudi organi javne varnosti 
imajo ob vsakem času pravico do 
vstopa v poslovne prostore poobla­
ščenih trgovcev in stroj a m  radi 
pregleda skladišč in registrov, ki 
se jim morajo dati na1 vpogled.

Člen 7. — V desetih dneh, ko 
stopi ta naredba v veljavo, mo­
rajo vsi trgovci s surovimi kožami, 
javne in aasebne klavnice in vob- 
če vsi, ki imajo po katerem koli 
naslovu surove goveje, konjske, 
ovčje, kozje in  svinjske kože, p ri­
javiti Visokemu komisariatu njih 
količino po teži, število in kako­
vost.

Enako prijavo morajo vložiti 
strojarne o surovih kakor tudi o 
strojenih kožah, ki jih imajo v 
svoji zalogi, četudi so že prodane.

Člen 8. — Vsak pooblaščeni tr­
govec mora prijaviti Visokemu 
komisariatu do 10. dne vsakega

meseca vse količine kož, k i jih 
je prevzel v prejšnjem mesecu od 
posameznih mesarjev, količine 
uvoženih kož in kož, ki jih je od­
stopil strojarjem. V enakem roku 
morajo prijaviti strojarji kože, ki 
so jih prejeli od posameznih po­
oblaščenih trgovcev ali uvozili, in 
strojene kože, ki so jih odstopili 
kupcem.

Prijavo je napraviti v dvojniku 
na posebnih obrazcih, ki jih pred­
piše Visoki komisariat.

En prim erek trgovčeve prijave 
se mora poslati radi kontrole Pre­
hranjevalnemu zavodu za Ljub­
ljansko pokrajino.

Člen 9. — Za vse goveje, konj­
ske, ovčje, kozje in svinjske su­
rove kože, ki jih nakupijo poobla­
ščeni trgovci, velja, da so pod zar  
poro Visokega komisariata in se 
odstopajo istrojarnam samo na 
podstavi liabavnic v dvojniku, ki 
jih izda Trgovska in industrijska 
Kibornica po razdelilnem načrtu, 
iki ga sestavi Zbornica in  odobri 
Visoki komisar.

Člen 10. — Cene, po katerih 
prodajajo kože mesarji trgovcem 
in ti strojarjem, določi Visoki ko­
misar.

Člen 11. — Pooblaščeni trgovec 
s surovimi kožami mora potrditi 
strojairni na nabavnici število, ka­
kovost, obrnere in cene prevzetih 
kož in obdrži prim erek nabavni- 
ce, katerega je podpisal strojar.

Člen 12. — Strojarne morajo 
izročene kože strojiti strokovnja­
ško in po predpisih Visokega ko­
misariata.

Strojene kože so pod zaporo Vi­
sokega komisariata, ki jim določi 
prodajno ceno.

St rojene kožese oddajajo kupcem 
samo na podstavi nabavnic, ki jih 
izda v dvojniku Trgovska in in­
dustrijska zbornica po razdelil­
nem načrtu, ki ga sestavi Zborni­
ca in odobri Visoki komisariat.

Člen 13. — Strojar mora potr­
diti kupcu iz pokrajine na nabav­
nici število, kakovost, obmere in 
cene prodanih strojenih kož in 
obdrži primerek nabavmioe, kate­
rega je podpisal kupec.

Člen 14. — Prevoz surovih kož 
iz javnih in zasebnih klavnic je 
dovoljen samo pooblaščenim tr­
govcem in strojarjem, ki pa mora­
jo imeti naibavnioo, katero je po­
trdil pooblaščeni trgovec.

Kože zaklane živali ne sme kla­
vec odposlati po nikomer drugem 
nego po osebah, omenjenih v 
prednjem odstavku.

Člen 15. — P revažalec kož mo­
ra imeti pri sebi primerek pre­
jemnice, ki ga j© potrdil mesar, 
ali nabavni co, ki jo je potrdil po­
oblaščeni trgovec ali pa strojar. 
Navedene listine morajo spremlja­
ti tudi železniške pošiljke.

A. ŠARABON & CO.
LJUBLJANA

— — s----------------

U v o zkoloirijahierobe 

Veletrgovina s Špecerijo 

Velepražarna za hawo 

M i l n i  z a d l ž a v e

Glavna za log a  rudnin­
sk ih  vod*

® ___________

Brzojavni naslov:
ŠA R A B O N  L JU B L JA N A

Telefon 8t. 26-66

Člen 16. — Tvrdkam, ki sc ba- 
vijo s strojenjem govejih in konj­
skih, ovčjih, kozjih in svinjskih 
kož, je prepovedano predelovati 
kože, ki bi jih ne dobili od poobla­
ščenih trgovcev ali ki niso pravil­
no uvožene iiz drugih pokrajin ali 
iz inozemstva.

Člen 17. — Vso pogodbe, ki 
nasprotujejo določbam' te naredbe 
in  so bile sklenjene pred dlnem, 
ko stopi ta naredba v veljavo, se 
razveljavljajo; če se sklenejo po 
tem dnevu, so nične.

Kršitelji se kaznujejo v denar­
ju do 5000 lir, v hujših primerih 
pa z zaporom do treh mesecev.

Vselej se blago zapleni in se 
sine odrediti začasna; alii dokončna 
ustavitev trgovinskega ali obrtne­
ga obratovanja.

Kljub ustavitvi so proizvajalec, 
trgovec ali industrialec dolžni še 
nadalje plačevati plače in mezde 
delojemnikom ter davke in takse, 
lti gredo državi, pokrajini ali ob­
činam.

Člen 18. — Ta naredba, ki uki­
nja in nadomestuje naredbo mi­
nistra za oskrbo in prehrano biv­
še kraljevine Jugoslavije z dne 
17. februarja 1941, stopi v velja­
vo z dnem objave v Službenem li­
stu :za Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana, dne 11. septembra 
1941-XIX.

Visoki komisar 
za Ljubljansko pokrajino: 

Emilio Grazioli

Gospodarske vesti
Na progi Zagreb—Zidani most je

že vse priprav ljeno  za gradbo d ru ­
gega t i r a  od Zagreba do hrvatske 
meje. Od Zagreba do Sotle grad i­
jo  tud i novo cesto, ki bo s ta la  7.5 
m ilijona kun.

Bencinska m ešanica na Hrvat­
skem m ora biti sestav ljena  iz 76°/o 
čistega bencina, 20u/o d en a tu rira - 
nega etilnega alkohola in  4u/o me- 
tiinega alkohola. C ena se je  zvi­
šala od 8.25 na 12.70 kun za liter.

Carinski ažijo na Hrvatskem je 
100 zla tih  kun  za  1700 p ap irn a tih  
kun.

Izvoz bolgarskega sad ja  in  sočiv­
ja  v Nemčijo od 1. oktobra 1941. 
do 31. m arca  1942. bo predstav­
lja l vrednost 1800 m ilijonov levov, 
dočim je  bil lansk i izvoz sa d ja  in  
sočivja vreden 1290 milijonov le­
vov.

Slovaške pivovarne so producira­
le lan i 338.895 h i piva, od tega 212 
tisoč 507 h i lezaka. Davek n a  pivo 
je  znašal 20.3 m ilijona slovaških 
kron. Na enega prebivalca Slova­
ške pride 12.3 l i tra  dom ačega piva.

Po nemško-romunskem sporazu­
mu o obratih težke industrije je 
bila v B ukarešti ustanovljena ro- 
m unsko-nem ška družba za kovin­
ske proizvode, ki bo prevzela u p ra ­
vo velikih železarskih in  oborože­
valnih  podjetij. Rom unska država 
bo prispevala za to  družbo 75 m i­
lijonov lejev.

Krušne karte v Budimpešti in  
okolici pridejo  v veljavo 22. t. m. 
Obroki bodo tro jn i: norm aln i po 
250, za delavce po 400, za težake 
po 600 gram ov k ru h a  n a  dan.

Gostinski obrati v Nemčiji smejo 
počivati največ en dan  v tednu. V 
glavni tu ris tičn i sezoni p a  sploh ne 
sm ejo biti zaprti.

Švicarski uvoz se zvišuje. Letos 
avgusta je  bilo uvoženo 506,000 ton 
blaga v vrednosti 191 m ilijonov švi­
carsk ih  frankov, lan i m eseca av­
gusta  pa  samo 223.000 to n  za 80 
milijonov. Zvišal se je  tu d i izvoz 
od 39.000 n a  58.000 ton.

Brezposelnih je  po nem ških po­
datk ih : v U. S. A. 4 m ilijone, v An­
gliji 370.000, v F ranciji 543.000, v 
Holandski 200.000, v Belgiji 173.000, 
n a  D anskem  76.000, n a  M adžarskem  
56.700, n a  Norveškem 42.500, v šved­
ski 3800, v Švici 8000 in  v Finski 
3000.

Proizvodnja ameriških avtomo­
bilskih industrij je bila m očno zni­
žana, d a  se poveča proizvodnja 
oborožitvene industrije . V času od 
avgusta do novem bra se zniža pro­
izvodnja avtomobilov p ri koncernu 
G eneral Motors od 512.000 n a  362, 
tisoč, p ri Chryslerju  od 275 n a  182, 
p ri Fordu p a  od 183.000 n a  152.000 
avtomobilov. P rihodnje  leto za bo 
proizvodnja postopno zn ižana n a  
polovico norm alne proizvodnje.

Načrt za ustanovitev južnoameri­
škega brodarstva je  bil naprav ljen  
v zunanjem  uradu  Mehike. Vse d r­
žave Južne in  S rednje Amerike na, 
bi prispevale k  te j m eddržavni 
brodarski družbi po 2 ladji.

P R I V .  D V 0 R A Z R .  
TRGOVSKA SOLA

ZBORNICE ZA TRGOVINO 
OBRT IN INDUSTRIJO

L J U B L J A N A ,
Gregorčičeva (Trgovski dom)

Vpisovanje od 1 .— 10. septembra 
od 8. — 12. ure.

Tvornice Fiat, Torino
bodo razstavljale na letošnjem 
Ljubljanskem velesejmu od 4. do 
13. oktobra. Prvotno jim je rav­
nateljstvo velesejma dodelilo pro­
stor v razstavni dvorani zai stroj­
no' in kovinsko industrijo. Zaradi j 
občutnega pomanjkanja razstav­
nih prostorov pa se je uprava j  

tvornice Fiat nenadoma odločila ! 
razstaviti v lastnem paviljonu. Ve- j  

liki paviljon s skoro 500 m2 po­
vršine so pričeli graditi 1. sep­
tembra. Ozidje bo opečno, tla be­
tonska, strop iz heraiklita, streha 
pa cementna. Dograjen mora biti 
ta paviljon brezpogojno v 21. 
dneh. Gradbeno vodstvo je pre­
vzela uprava velesejma (arh. Jo­
že Mesar), stavbena dela tvrdka 
Angelo Battelino, tesarska pa Pa­
vel Pavčič. Ce bo ta ogromni pa­
viljon res dograjen v 21. dneh 
bo to gradbeni rekord, kot ga pri 
nas še ni bilo in bo pričal o iz­
redni zmogljivosti naše stavbene 
obrti. Paviljon grade dan in noč 
nepretrgoma.

Denarstvt
Novoustanovljena Okrajna hra­

nilnica v Celju je  prevzela Celjsko 
m estno hraniln ico  in  podružnico 
bivše banovinske hran iln ice Nova 
h ran iln ica  je  ustanovila že več po­
družnic. Predsednik hran iln ice je  
politični kom isar Dorfm eister.

Srbska narodna banka zam enju­
je še bivše jugoslovanske bankovce 
osebam, ki so prišle ob vse svoje 
prem oženje in  ki pridejo  iz k a te ­
rega koli dela bivše Jugoslavije v 
Srbijo. M orajo p a  predložiti za za­
m enjavo potrdilo, koliko so prine­
sli d en arja  s seboj in  vložiti po­
sebno prošnjo  n a  Srbsko narodno 
banko.

Plačilni promet med Srbijo in 
Bolgarijo je  u rejen  preko obeh n a ­
rodnih  bank. Obveznosti, ki se gla­
sijo  n a  leve, se obračunajo po te ­
čaju 61 din  za 100 levov.

52 novih delniških družb v Ro­
muniji je bilo ustanovljenih  letos 
do konca jun ija . Glavnice te h  no­
vih družb znašajo 187 milijonov 
lejev. P ri 19 novih družbah  sode­
lu jejo Nemci s skupnim  kapitalom  
okrog 100 m ilijonov lejev.

Srbska narodna banka je  sk leni­
la, da izplača izvoznikom te rja tve  
iz časa pred 6. aprilom  po tečaju  
14.80 d in  za 1 RM.

Trgovinski register
Zanatska banka kr. Jugoslavije 

a. d. podružnica Ljubljana. — Be­
sedilo firme odslej: Bunca Artigia- 
na S. A. Lubiana, slovensko: Zar 
natska banka a. d. Ljubljana. Za 
sekvestra banke je postavljen Cav. 
uff. dr. Carlo Scala, pod čigar vod­
stvom se nadaljuje poslovanje 
banke. Kolektivno za tvrdko pod­
pisujejo gg.: Rajko Ogrin, Alek­
sander Gjud, Franjo Iglič, Jakob 
Kavčič in Josip Kregar. Za podpi­
sovanje redne korespondence jo 
pooblaščen tudi uradnik banke Mi­
roslav Punčuh.

*  barva, plesira in

7p  u  2 1  urah keInl*l,° in *,,L O  1 t * t  U l U ll  obleke, klobuk« 
Itd. Skrobi in sretlolika srajce, ovrat­
nike in manšete. Pere, suši, monga in 

lika domate perilo

tovarna JO S. REICH
Poljanski nasip 4-6. feelenburgora ul. t  

Telefon it . 22-72.

Izdajatelj »Konzorcij Trgovskega Usta«, njen predstavnik dr. Ivan Pless, urednik Aleksander Železnikar, tiska tiskarna »Merkur«, d. d., njen predstavnik Otmar Mihalek, vsi v Ljubljani
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